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S | HANDLEDNING FOR PROGRAMVARAN

Fér Windows®98

For USB-anslutning



Denna handledning ger inga instruktioner om grundldggande hantering av
persondatorer, eller grundlaggande hantering av Windows® operativsystem.
For detta hanvisar vi till informationerna i handledningen for din dator.

Microsoft® och Windows® ar registrerade varumérken agda av Microsoft Corporation i
USA och andra lander.

Windows® officiella namn ar Microsoft® Windows® Operativsystem.

Pentium® &r ett registrerat varumarke agt av Intel Corporation.

Ovriga féretags- och produktnamn &r varumérken eller registrerade varumarken égda
av sina respektive bolag.
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INNAN DU BORJAR

REGISTRERING AV PROGRAMVARAN

Vanligen registrera detta program innan du borjar anvénda det. Fyll i det bifogade regi-
streringskortets bada sidor, riv av langs den perforerade linjen och posta kortet. Ingen
frankering kréavs.

Personer som registrerar sin programvara betraktas som officiella anvandare och erhal-
ler teknisk support saval som uppgraderingar av programvaran samt 6vrig information
om nya prodokter.

 Du bor kanna till att du inte kommer att erhalla ndgon bekraftelse pa registreringen
frdn Minolta.

« Den information som din registrering innehaller kommer uteslutande att anvandas av
Minolta fér kundservice och produktutveckling. Den information som du givit kommer
att hallas strikt privat och konfidentiellt.



INNAN DU BORJAR

BEGREPP SOM ANVANDS | DENNA HANDLEDNING

« Denna handledning utgar fran att din dators operativsystem (Windows®98) saval som
andra nddvandiga programvarors drivrutiner har installerats samt att de fungerar
korrekt.

« Denna handledning forutsatter att en mus fér hogerhandsbruk, med tva knappar for
Windows® anvands. Begreppen ‘klicka’ och ‘dubbelklicka’ innebér ett enkelt eller ett
dubbelt klick p& vanstra musknappen. Begreppet ‘dra’ innebar mandvern att halla den
vanstra musknappen nedtryckt medan musen flyttas.



SYSTEMKRAV

Systemkraven for anvandning av denna programvara visas nedan:

IBM PC/AT-kompatibla datorer

Datorer

IBM PC/AT-kompatibla datorer*

Processor

Intel Pentium-processor 90MHz eller battre

Operativsystem

Windows®98, Windows®98 Second Edition?

Internminne

Minst 32MB RAM

Harddiskutrymme

80MB eller storre ledigt harddiskutrymme, som kan anvandas
som arbetsutrymme

Bildskarm

VGA (640 x 480) eller battre/High Color (16-bitars)

CD-ROM-lasare

Kravs for att kunna installera programmet

Granssnitt USB (Universal Serial Bus)®
TWAIN-drivrutinerna ar kompatibla med
Adobe Photoshop version 4.0.1, 5.0.2, och 5.5,
Ovrigt Adobe Photoshop LE version 5.0,

MGI PhotoSuite SE version 1.0,
Paint Shop Pro 5.0,
och Corel Photo Paint 8




SYSTEMKRAV

1 Galler ej datorer som byggts av byggsatser, "private brands” (varumarken fran butiker
och underleverantdrer) eller 6vriga datorer dar komponenterna har valts ut och satts
samman individuellt.

2 Galler endast forinstallerad Windows®98/Windows®98 Second Edition. Windows®98
uppgraderad fran Windows®95 funktionsgaranteras inte.

3 USB-port (Universal Serial Bus) som varje datortillverkare garanterar att fungera
problemfritt.



INSTALLATION AV PROGRAMVARAN

Anvand féljande procedur for att installera Dimage 2300:s programvara i din dator.

| féljande forklaring betraktas harddisken som enhet C och CD-ROM-lasaren som
enhet D.

il Sla pa datorn for att starta Windows®98.

Placera Dimage 2300 CD-ROM i CD-ROM-lasaren.

« Fonstret "Choose Setup Language” 6ppnas.

Choose Setup Language x|

Select the language far this installation fram
the choices below.

E] valj det sprék installationen skall innehdlla och klicka p4 ‘OK’.
« Dimage 2300:s installationsprogram (Setup program) dppnas.

Welcome E3

‘Walcoms to the Minoka Dimage 2200 Sebup program.
This program vill inztall Minolta Dimage 2300 on wour
- compuster.

It iz strongly recommended that you exit all Windows programs
befiore munning this Setup program.

Click Cancel to quit Setup and then close any programs you
have running. Click Mext to continue with the Setup program.

WARNING: This proaram is protected by copywiaht law and
intesnational ireaties.

Unauthonized reproduction or distibution of this program, or any
portiar of it, may result in severe civil and criminal penalties, and
will be prozecuted to the maximum extent pozsible under law,

Canuel |

« Om Dimage 2300:s installationsprogram inte skulle 6ppnas automatiskt, klicka da
pa Start-knappen och klicka sedan p& "Run/Kor”. Skriv in "D:\Setup.exe” i textrutan
och klicka pa OK.



INSTALLATION AV PROGRAMVARAN

A Klicka pa ‘Next >'.

» Fonstret "Select Components” (V&lj komponenter) visas.

Select Components E

Select the componants you want to install, clasr the components
you do not want to install

Selectal | | Clearsn |

<Back | ﬂucu'\J Canel |
Iy

Kontrollera att kontrollrutan & markerad med en bock, och

klicka sedan pa ‘Next >’

« Installationen startar. Sedan filer har kopierats, kommer uppbyggnaden av
drivrutinens informationsdatabas att starta automatiskt.

« Nar drivrutinens informationsdatabas skapats, kommer foljande fonster att visas.

Setup Complete

Setup has finished copying files to wour computer.

Eefare pou can use the program, you must restart \Windows or
your computer.

% Ses, | want to restart my computer now.:

T Mo, | will restart my computer lates.

Fiemave any dizks from their drives, and then click Finish to
rnmplete srhip

[ Ta eventuella disketter ur diskettstationerna och klicka

sedan pa ‘Finish’.
« Installationsprogrammet avslutas och Windows® kommer att startas om.

-9-



INSTALLATION AV MGI PHOTOSUITE SE

Anvéand féljande procedur for att installera MGI PhotoSuite SE i din dator.

[ Sla pa datorn for att starta Windows®98.

Placera MGI PhotoSuite SE CD-ROM i CD-ROM-l&asaren.

« Efter en stund, kommer féljande skarmbild att visas.

Choose Setup Language

Select the language for this installation from
=1 the choices below.

L

English [United States -

oK | Cancel

E] valj det sprék installationen skall innehélla och klicka p& ‘OK’.
* MGI PhotoSuite SE:s installationsprogram 6ppnas.

Welcome

‘Walcoms to the MGI PhotoSuite SE Setup program.
This program will install MG PhotoSuite SE on your
- compuster.

It iz strongly recommended that you exit all Windows programs
befiore munning this Setup program.

Click Cancel to quit Setup and then close any programs you
have running. Click Mext to continue with the Setup program.

WARNING: This proaram is protected by copywiaht law and
intesnational ireaties.

Unauthonized reproduction or distibution of this program, or any
portiar of it, may result in severe civil and criminal penalties, and
will be prozecuted to the maximum extent pozsible under law,

Canuel |

El Klicka pa ‘Next > och folj sedan instruktionerna pa
bildskdrmen.
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ANSLUTNING AV KAMERAN TILL DATORN

Koppla ihop Dim&ge 2300 med din persondator.

Sla pa datorn for att starta
Windows®98.

/O A Vrid kamerans funktionsratt till
” PCH .

iﬁ?l] LI

=  (PC dni3s

Flytta objektivskyddets spak till
G.

A Tryck pa "Enter”-knappen.
« Kameran kommer att slas p& och
“PC MODE”" visas i det dvre vanstra hornet
pa kamerans LCD-bildskarm.
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ANSLUTNING AV KAMERAN TILL DATORN - FORTS.

H Anslut den &nda av USB-kabeln
som har den bredare kontakten i
Dimage 2300:s USB/seriella port.

[ Anslut USB-kabelns andra anda i
datorns USB-port.

« Efter att Dimage 2300 anslutits till datorn,
kommer Windows®-systemet att kdnna av
Dim&ge 2300 som en ny maskinvara (fénstret
"New Hardware Found” kommer att visas),
och kommer att installera de nddvéndiga
filerna automatiskt.

-12 -



ATT OPPNA
PROGRAMVARAN
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ATT OPPNA PROGRAMVARAN

Foljande forklaring utgar ifran att Dimage 2300 redan har anslutits till datorn (se
sidorna 11 till 12).

ATT OPPNA NYTTOPROGRAMMET

i valj Start =» Program = Minolta Dimage 2300 —>
Minolta Dimage 2300 Utility.

« Dimage 2300:s nyttoprograms huvudfonster, som visas till hdger, 6ppnas.

EE%Windows Update
Mew Office Document
—

~u
E’ Open Office Document

E E— (53 3Cam NIC Utiities ’

- @Accessories 4

Favorites 3 @Adobe b

@ Adobe Acrobat 4

@ Documents 4 @ATI Driver Files-wE2560en  #

@ Intermet Explorer 4

‘% Settings L @Meta[ﬁreations 4

: (=4 MGI PhatoSuite SE >

() Eind Y (S inolta ’
&5 Minolta Dim.

Help ..
@ @ Online Services 4

Run... @Professional Capture Systems ¥ @
_ @ Startlp 4

& Lo OFf Tsubaki.. 2% Microsaft Excel
¥ Microsoft ward

Shut Daw... MS'DDS Prompt
- @ Windaws Explarer

g % E @ .-kg : X 73 asCapture
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ATT OPPNA PROGRAMVARAN

%= MINOLTA Dimage 2300
Tiratster,
PICT0002.JPG PICTO003.JPG Select Al
Ehate At
PICTO005.JPG PICTO00E.JPG PICT0007.JPG Erase Eliotn
m I:lose
4]
Help
|T0tal Image: 17 Selected: 0 A

Om det finns nagra TIFF-filer (bildfiler som tagits med bildkvaliteten "SUPER
FINE”) eller for manga bildfiler pa& CF-kortet, s& kommer et att ta lang tid att
Oppna nyttoprogrammet.

Till exempel, om 300 bildfiler tagna med bildkvaliteten "ECONOMY” har sparats
pa CF-kortet, sd kommer det att ta cirka 5 minuter att 6ppna nyttoprogrammet.

- 15 -



ATT OPPNA PROGRAMVARAN

ATT OPPNA TWAIN-DRIVRUTINERNA

Detta exempel anvander sig av "MGI PhotoSuite SE” som en TWAIN-styrd applikation.
Proceduren kan skifta mella olika bildbehandlingsprogram. Folj instruktionerna i ditt
programs handledning.

i valj start —» Program —» MGI PhotoSuite SE =% MGI

PhotoSuite SE, for att 6ppna programmet.
« MGI PhotoSuite SE:s fonster "Activity Guide”, som visas till héger, dppnas.

Ei%Windows Update
Mew Office Document
Eq Open Office Document
3Com MIC Utilities L4
E et %Accessories 4
Favorites 4 @Adobe 4
@ Adobe Acrobat 4
@ Documents 4 @ATI Driver Files-wB2560en ¥
@ Internet Explorer 4
‘% Settings L @ MetaCreations 4
() Eind > (S Hinolta b & Read Me
@ Hep (= Minolta Dimage 2300 ’
- (=3 Orline Services »
Run.. @ Professional Capture Systems *
_ @ Startlp 4
& Lo Of Tsubaki.. 2% Microsoft Excel
B Microsoft word
Shut Do 8 M5 -DOS Prompt
3] Windows Explarer

I ERE

&4 JasCapture
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ATT OPPNA PROGRAMVARAN

Klicka pa ‘Get Photos’ i fonstret " Activity Guide”.

* Fonstret "Get Photos” visas.

MGI PhotoSuite SE

‘Work on your Own |

Klicka pa ‘Digital Camera’ i fonstret ‘Get Photos’.
« Efter en stund, kommer Diméage 2300:s nyttoprograms huvudfénster att 6ppnas i
MGI PhotoSuite SE:s fonster.

MGI PhotoSuite SE

PholuCD, Piciure 0, m
Hashix CD

Wik un yinn Own | Hedp 1! &

-17 -



ATT OPPNA PROGRAMVARAN - FORTS.

¢ Huvudfonstret i Dimage 2300:s nyttoprogram kommer att dppnas i MGl PhotoSuite
SE:s fonster.

K= MBGI PhotoSuite SE =10l x|
File Edit “iew Inzet Photo Fun “window Help

={ 0| =[]0 ol || G

Bl = MINOLTA Dimage 2300
.‘--|:3 i---B
L i\ Tirarzter

O FICTO002.JPG FICTO003.JPG Seleatl

O s

ﬁ Ehata e

A PICTO005.JPG PICTOD0E.J PG PICTODOY JPG Erase Fhiota

1
Help
Total Image : 17 Selected: 0 4
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ATT OPPNA PROGRAMVARAN - FORTS.

Nar datorn inte kan kdnna av att Dimage 2300 &ar ansluten, 6éppna féljande
felmeddelande (Error message).

Error EZ |

Camera can not be connected succezsfully,
Fleaze check the power . cable and mode.

Om detta h&nder, genomfor foljande felsokningsprocedur:
i Klicka pa ‘OK’ for att stanga felmeddelandet.

Kontrollera féljande:
 Har du slagit pa Dimage 23007?
« Ar USB-kabeln korrekt ansluten?
» Har USB-kabeln lossnat fran ndgon kontakt/port?
« Ar USB-kabeln avskuren eller skadad?
« Stillde du in funktionsratten pa Dimage 2300 i laget "PC"?

Efter att ha konstaterat att allt ovanstaende har
genomforts korrekt, forsok att ansluta till Diméage 2300
igen, genom att foélja instruktionerna pa sidorna 11 till 12.

-19 -



ANVANDNING AV
PROGRAMVARAN
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ANVANDNING AV PROGRAM

VARAN

KOPIERING AV BILDFILER TILL HARDDISKEN

INHAMTNING AV BILDER TILL APPLIKATIONEN

Nar Dimage 2300:s nyttoprogram anvands
Kopiera vissa eller alla av bildfilerna som sparats pa compact flash-kortet till din

dators harddisk eller andra minnesenheter.
Nar TWAIN-drivrutinen anvands

Hamta in vissa eller alla av bilderna till bildbehandlingsprogrammet.

[ Klicka pa de bilder som skall kopieras eller hamtas in.

¢ De valda bilderna kommer att markeras.

« For att valja ut tva eller flera bilder, tryck pa Ctrl (Control)-tangenten, hall den
intryckt, och klicka pa de bilder som skall kopieras eller hamtas in.
« For att valja ut alla bilderna, klicka pa ‘Select All' i nyttoprogrammets fonster.

<Dimége 2300:s nyttoprogram>

FICTO003.JFG

Eile

<TWAIN- dr|vrut|nen>

a5 MGl PhotoSuite SE

Edt View [nset Photo Fun 'window Help

oy

FICT 000/ PG

PICTONEJPE | FICTUOUE.JF

L

lﬁl@ mawﬂgm

Sar MINOLTA Dimage 2300

FICTONN4 JPG

| TotalImage: 17 Schected: 1 |Image Size 11792 » 1200

% PICTO005.JPG E PICTOO0EJPG
d i
i
I !
|
e

-21 -




ANVANDNING AV PROGRAMVARAN - FORTS.

Nar Diméage 2300:s nyttoprogram anvands:

Klicka pa ‘Transfer’.

» Dialogrutan "Select a Folder” (Véalj en mapp) dppnas.

PICTO003.JPG PICTO004.JFG Seboct

Photo Info

FICTONNT PG Erase Photo

=B -

Help

- | Image Size ;1792 £ 1200 |File: Size: 357.6 KB 4

}

-
s Browse for Folder 2] x|

Select a folder to save

7-_] download ﬂ
71— downloadl

q-_] Kpcms

75 My Documents

D Pcs

-1 Program Files

- S

H-C] Temp

M- Windows

=0 Woark_Temp

== Wi (11 ﬂ

ak I Cancel |
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ANVANDNING AV PROGRAMVARAN - FORTS.

Bl valj ut den filmapp som filerna skall kopieras till och klicka
p& ‘oK',
« De valda bildfilerna borjar kopieras. Nar kopieringen avslutats, kommer Dimage
2300:s nyttoprograms huvudfénster att dppnas.

-23-



ANVANDNING AV PROGRAMVARAN - FORTS.

Nar TWAIN-drivrutinen anvands:

Klicka pa ‘Transfer’.

¢ Funktionen for inhamtning startar. Nar bilden har bérjat hamtas in, kommer en

stapelgrafik att visa forloppet.
« Nar proceduren fullgjorts, har bilder hamtats in till det TWAIN-styrda bildbehand-

lingsprogrammet (i detta fall, MGl PhotoSuite SE) och kommer att visas pa
bildskéarmen.

PICTOM&.IPG

Fraze Photn

[T Sice 1752 21200 [Fie Sice. 6738 KB

|
My Computer Irbearvat ]
Explorer Transfer
Iy Diocuments sC TR £ i T _ . ALl
PICTON7.JPG PICTOO8.JPG PICTOO019.JPG
= Phato Info
4 | v
X Etase Fhot
Fie Edit ‘iew Inzent Fhoto Fun ‘Windo
| Fie Size: 072.0KD

J_IJ xl%JBl “lclmdlw 10 Selected:1__ Image Size 11792 % 1200

6Nhhl.ﬁ”
‘>%mbmow




* Ytterligare bildbehandling gors i MGI PhotoSuite SE. Se vidare i MGl PhotoSuite
SE:s handledning foér detaljinformationer.
» MGI PhotoSuite SE:s handledning &r sparad i D:\ mappen "Docs” pa MGl

PhotoSuite SE CD-ROM (under férutsattning att din CD-ROM-lasare ar enhet D)
som en PDF-fil.

-25 -



ANVANDNING AV PROGRAMVARAN - FORTS.

RADERING AV BILDER FRAN CF-KORTET

Vissa eller alla bilder kan raderas frdn compact flash- (CF)-kortet.

il Klicka pa de bilder som skall raderas.

* De valda bilderna kommer att markeras.

« For att valja ut tva eller fler bilder, tryck pa Ctrl- (Control)-tangenten och hall den
nedtryckt samt klicka pa de bilder som skall raderas.

« For att radera alla bilderna, klicka p& ‘Select All’ i nyttoprogrammets fonster.

<Dimége 2300:s nyttoprogram>

FICTO003.JFG

| <TWAIN-drivrutinen>

|61 Photosuite: SE
— | File Erdit Wiew Inset Photn Fun ‘Wwindow Help

Ja|!|?|xehlﬁlﬂﬁ_l%

%= MINNI TA Dimage 2300

PCTOO03LIPG

| TotalImage: 17 Sckected: 1

FICTONNS.IFG FICTONNR JPG
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ANVANDNING AV PROGRAMVARAN - FORTS.

A Click on ‘Erase Photo’.

« En bekréaftande dialogruta visas.

<Dimége 2300:s nyttoprogram>

Transfer
<TWAIN-drivrutinen>
=10l ]

PICTO002JFG ﬁcmonu Soloct &1
- o | %3] k|| @@ alam]

Transler

PICTOMNR.IFG FICTONNT PG

Select Al

Fhoto Info

- h ]
[Fil Size: 357.6 KB 4 FICTO006.JPG: FICTOD07.JFG ‘
_>l—I

Help

Image Size :1732 x 1200 File Size: 157.6 KD o

\./

Imnage Siee 11792 % 1200

i

/

Are pau sure you want to permanently delete these pictures from the camera?

“« Confirm Image Delete

Klicka pa ‘Yes’ for att radera bilder. Klicka pa ‘No’ for att
avbryta processen.

- 27 -



ANVANDNING AV PROGRAMVARAN - FORTS.

ATT VISA EGENSKAPERNA FOR BILDFILEN

Anvand féljande procedur for att visa bildfilens egenskaper, som t.ex. tagningsdata och
bildens storlek.

[ Klicka pa den bild vars egenskaper du vill se.
¢ Den valda bilden kommer att markeras.

Klicka pa ‘Photo Info’.

« Den utvalda bildens egenskaper kommer att visas.

<Dimage 2300:s nyttoprogram>

Transfer

FICTOMZ.IFG FICTOMN4 P

<TWAIN-drivrutinen>

Window Help

HICT U0 IS FICTU00S P Erase Phulo

Help

1 Image Size 11792 » 1200 File Size: 3576 KB
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ANVANDNING AV PROGRAMVARAN - FORTS.

s Properties s Properties

-29-



ANVANDNING AV PROGRAMVARAN - FORTS.

ATT AVSLUTA NYTTOPROGRAMMET

[ Klicka pa ‘Close’ i Dimage 2300:s nyttoprograms
huvudfonster.
 Nyttoprogrammet kommer att stangas.

<Diméage 2300:s nyttoprogram>

2300 =
Trarafer
el
PICTOO03.PG: PFICTO004.JPG Select Al
Pholo Info
PICTNO0R.IPG FICTNONZ PTG Erase Photo
E I
Help
- | Image Size ;1792 £ 1200 |File: Size: 357.6 KB 4
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ANVANDNING AV PROGRAMVARAN - FORTS.

ATT AVSLUTA TWAIN-DRIVRUTINEN

[ Klicka pa ‘Close’ i Dimage 2300:s nyttoprograms

huvudfénster.
» TWAIN-drivrutinen kommer att stangas och bildskarmen kommer att aterga till det
TWAIN-styrda bildbehandlingsprogrammet (i det har fallet, MGI PhotoSuite SE).

<TWAIN-drivrutinen>
' =10l x|

Wwindnw  He

eles] ile] @It oo Es

PICTO006.JFG FICTO007.JFG
L2 I

i Image Size :1732 x 1200 File Size: 157.6 KD b
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http://www.minolta.fr
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Precedent Drive,

Rooksley, Milton Keynes, MK13 8HF,
England
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Fax: 01 908 208 334
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Tel: 022 28 00 00
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http://www.minoltaeurope.com
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Tel: 030 247 08 09
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http://www.minolta.nl

Minolta Portugal Lda
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Tel: 01793 00 16
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